Insert optional SD memory card
(sold separately)

Plaats de optionele SD-geheugenkaart (wordt apart verkocht)

Insert micro-SIM card
(on LTE/HSPA+ models only)

Plaats de microsimkaart (alleen voor LTE/HSPA+ modellen)

Learn how to use Windows
Met Windows werken | Poznaj system Windows
Aflati cum se utilizeaza sistemul Windows | Naucite se uporabljati Windows

Locate your Dell apps
Zoek uw apps van Dell op | Odszukaj aplikacje Dell
Localizati aplicatiile Dell | Poisci svoje programe Dell

2 Finish Windows setup
Voltooi de Windows-setup | Skonfiguruj system Windows

1 Connect the power adapter and
turn on your computer

Latitude 13

Podtacz zasilacz i wiacz komputer ) . Help and Tips
: Conectati adaptorul de alimentare si porniti computerul Enable security and updates Regllster My Pewce Hul tips | P : d Introduceti cartela micro-SIM (doar pentru modelele LTE/HSPA+) Introduceti cardul de memorie SD optional (comercializat separat)
7000 Series Prikljuite napajalnik in vkiopite racunalnik schakel de beveiliging en updates in fegitrecr min apparect S e Vstavite kartico micro-SIM (samo pri modelih LTE/HSPA+) Vstavite izbimo pomnilnisko kartico SD (v prodaji posebej)
Wigcz zabezpieczenia i aktualizacje Zarejestruj urzadzenie Ajutor si sfaturi | Pomog in nasveti
Activati securitatea si actualizarile Register My Device (anegistrare dispozitiv)
Omogocite varnost in posodobitve Registriraj My Device (Moja naprava) a o-e N a = N\
Help+Tips
Q u |C I.( Sta rt G u I d e XL Dell Backup and Recovery
( ‘ ‘ Connect to your network Dell Back-up en herstel Start and apps Getting around> Basic actions>
. Maak verbinding met uw network Program Dell Backup and Recovery
Snelstartgids (i [ [
. : - - OO0000J000000 ] Nawiaz polaczenie Z siecia Backup si recuperare Dell
Skrécona instrukeja uruchomienia %%%%%%%%%%%%DD Conectati-vé la retea Varnostno kopiranje in obnovitev Dell
Ghid de pornire rapida CJ Povezite radunalnik z omrezjem
11d de pornire rap N [ O [ [
Priro¢nik za hitri zagon Oo000C_— 100288 My Dell o e et \ oeus y L o J
Mijn Dell | M&j Dell e e Y -] \
K NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the Computerul meu Dell | Moj Dell 6 . i Y G 6 i i G
password for the wireless network access when prompted. : SIM O000D00O00D0O00
N.B.: Als u verbinding maakt met een beveiligd draadloos netwerk, voer dan - gy
~ het wachtwoord in voor toegang tot het draadloze netwerk wanneer u hier N A
om wordt gevraagd. o My Dell Qlm - x OO000000000
K UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig Cam—=—s) s ] % % % % % % g % 0
bezprzewodowa, wprowadz hasto dostepu do sieci po wyswietleniu monitu. Checkup :f_’_ f [ ] - i E
B NOTA: Daca va conectati la o retea wireless securizata, introduceti parola . S \
pentru acces la reteaua wireless cand vi se solicita. e ﬂ l
& OPOMBA: Ce se povezujete v zasgiteno brezziéno omreZje, ob pozivu vnesite
geslo za dostop do brezZi€nega omrezZja. Notifications Sy q )
Info

Sluit de netadapter aan en schakel de computer in

Finalizati configurarea Windows | Dokoncajte nastavitev Windows

Sign in to your Microsoft account

or create a local account

Meld u aan bij uw Microsoft-account of
maak een lokale account aan.

Zaloguj sie do konta Microsoft albo
utworz konto lokalne

Conectati-va la contul Microsoft sau creati
un cont local

Vpisite se v raéun Microsoft ali ustvarite
lokalni racun

Windows Not Up-To-Date

This system has not been updated by Windows Update. Microsoft
regularly releases security patches and other recommended updates.

Drivers & Support
Updates

W16z karte micro-SIM (tylko modele LTE/HSPA+)

[ NOTE: Undock the computer to access the SIM card slot.

K N.B.: Koppel de computer los om toegang te krijgen tot de sleuf van de simkaart.
4 UWAGA: Aby uzyskaé dostep do gniazda karty SIM, nalezy oddokowaé komputer.

& NOTA: Detasati computerul pentru a accesa fanta cartelei SIM.

4 OPOMBA: Razdruzite radunalnik, da boste lahko dostopali do reze za kartico SIM.

W16z opcjonalng karte pamieci SD (do nabycia osobno)




Product support and manuals Featu res 19 20 21 1. USB 3.0 connector 16. Power button 1. Ztacze USB 3.0 16. Przycisk zasilania 1. Priklju¢ek USB 3.0 17. Prikljucek za slusalke
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} X ) odatna moznos
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Contactati Dell | Stik z druzbo Dell @‘ 7. Camera 22. Power-status light 7. Kamera 21. Kamera tylna (opcjonalnie) 7 Kamera 21. Zadnja kamera (dodatna moznost)
ilani 22. Lucka stanj janj
Regulatory and safety 8. USB 3.0 connector with 23. Service-tag label 8. Ziacze USB 3.0 z funkcja PowerShare ~ 22 Lampka stanu zasilania 8. Prikljugek USB 3.0 s PowerShare Hera siana napajEn
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eglementri si siguranta | Predpisi in varnos 12 9. Power connector 25. Micro-SIM reader (LTE/HSPA+ 10. Czujnik komunikacja bliskiego 24.  Prowadnice dokowania 10. Bralnik NFC (dodatna moznost) ’ eze'za o 'ranjle
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R . +
Jleetmoael | Model . PesG — _ 5 reader (optional) 26. Dock connector 11, Gniazdo linki antykradziezowej LTE/HSPA+) 12, Gumb za glasnost (samo modeli LT )
Model de reglementare | Regulativni model L ) o ) o . . 26. Zdruzitveni priklju¢ek
11. Noble security-cable slot 27. Power connector 12. Przycisk glosnosci 26. Ztacze dokowania 13.  Bralnik pomnilniskih Kartic SD
ilani : 27. Prikljucek za napajanje
Regulatory type 12. Volume button 28. Speakers 13.  Czytnik petnowymiarowych kart 27.  Zigcze zasilania polne velikosti I ‘Ju_ ) za napajan
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Computer model H 14. Windows buttc?n 14. Przycisk Wmdows' . 15. Lugka stanja napajanja
Computermodel | Model komputera Latitude 7350 15.  Power-status light 15.  Lampka stanu zasilania 16. Gumb za vklop/izklop
Modelul computerului | Model raunalnika
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